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Szerkesztőségi iroda:
Nagy becskerek Zápolya- 
utca 1., hová a lap szel­
lemi részét illető 
den közlemény intézendő.

Kiadóhivatal:
Pleitz Fér. Pál könyv­
nyomdája Nagybecske- 
rek, Zápolya-u. 1., hová 
a hirdetések, előfizetések 
és a lap szétküldésére 
vonatkozó felszólalások 
intézendők. Telefon 21. Főszerkesztő: dr. Brájjer Lajos.
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Egyes szám ara 8 fillér.
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POLITIKAI NAPILAP
Megjelenik, vasár- és 
ünnepnapok kivételével 
mindennap d u. 5 órakor

Felelős szerkesztő: Somfai János.
............. ...............................
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Szerda, szeptember 22.BsmaBBB

Győzelmes harcaink az oroszszal.
Budapest, szept. 21. A „Torontói“ 

Orosz hadszíntér:

eredeti távirata. (A miniszterelnökség sajtóosztályától.) Hivatalos jelentés.

A Luektcl keletre levő szakaszon hadállásaink ellen irányított újabb támadásokat
he .1. #t ,menett Üte-"eÍnk kereSZttfe8 ^e”^cs csapatot «osztott szét amint
Le akartak magukat fészkelni.

Egyébként

vertünk vissza.

a folyó nyugati partján

a tegnapi nap az északkeleti hadszíntéren csendben teli el, a helyzet teljes változatlan.

Hofer altábornagy, a vezérkar főnökének helyettese.

::erelnökség sajtóosztályától.) Berlin, szept. 21.
B u d a p e s í, szepi. 21. A 

A nagy főhadiszállás jelenti:
„Toron tál4 ereded íáviraía. (A ,runi.q?,>

Keleti hadszíntér:

Hindenburg tábornagy hadseregcsoporija:

csonort kbbszárnvTT^r CSapat3ma!( támEdasa Oschinjanytől északnyugatra és délnyugatra előrehalad. A had-
y u öve arcé közben elerte a Liditől keletre és Hewogrudektól nyugatra elterülő vidéket.

Lipót bajor herceg, tábornagy hadcsoportja :

Dworzce mellett és attól délre kikényszsríteiiük 
a Molczadz - Nowaja-lVh'schíői délkeletre

32 átkelést a Molczadztn. Tovább délre 
buzodó vonalig (Ostrewtói nyugatra) jutottak.

csapataink üldözőharcok közben

Mackensen tábornagy hadcsoportja :

A helyzet változatlan.

Délkeleti hadszíntér:

A német csapatoknál említésre méltó esemény nem történt.

fiz olasz háború.
Budapest, szept. 21. A „Torontál“ 

Olasz hadszíntér:
eredeti távirata. (A miniszterelnökség sajtóosztályától.) Hivatalos jelentés.

Déltirolban legnehezebb lövegeink tűz alá 
beli (Alatól északra levő) olasz hadállásokat és ütegeket. 

A Costonon (vilgereuthi fensik) levő hadállásaink 
Egy ellenséges duplafedelü repülőgép Trientre

fogták az ellenség által megszállott községeket, valamint a Seravallo-

előtt az olaszokat, mint mindig, visszavertük. 
D Aiinuiizió hadnagy tollából származó módfelett együgyű röpira-tokat dobott le.

A karinthiai harcvonalon 
Flitsch körül 

sége folytatja a tüzelést

nincs jelentősebb esemény, 
a múlt heti teljesen meghiúsult clasz támadások után ui

újra beállott a csend, csak az ellenség tüzér-

A tengermelléki harcvonal többi 
ben kisebb vállalkozásokra

pontján tegnap a harci tevékenység tüzérségi tüzelésre ées lövőárokharc kereté-
szoritkozott.

H ö f e r altábornagy, a vezérkar főnökének helyettese.

fi szerbiai harctér.
Budapest, szept. 21. A „Torontál“

Délkeleti hadszíntér:

Tüzérségünk megzavarta 
Más újság nincs.

eredeti távirata. (A miniszterelnökség sajtóosztályától.) Hivatalos jelentés.

a szerbek erődítési munkálatait a Drina alsó folyásánál

H ö f e r altábornagy, a vezérkar főnökének helyettese.
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2. oldal TORONTÁLI 1915 szeptember 22.

H nyugati hadszíntér.
Budapest, szept. 21. A „Torontál“ eredeti távirata. (A miniszterelnökség sajtóosztályától). Berlin, szept. 21 

A nagy főhadiszállás jelenti:
Nyugati hadszíntér:

A Souchez—Arras-szakaszon a francia tüzérség csaknem szakadatlanul erős tüzelést folytatott.
Neuwille környékén kézigránátharcokra került a sor.
A tegnap rommá lőtt sapigneuli zsilipházat az ellenség (az Aisne- Marne-csatorna mellett, Reinistöl észak­

nyugatra) éjszaka a maradványnak felrobbantása után tervszerűen és anélkül* hogy 
tünk volna, kiürítettük.

Perthesfol nyugatra (Chsmpagneban) és az Argonneokban az ellenség állásaiban sikeres aknarobbantásokat 
végeztünk. A Hsrtmannsweilerkopfon több kézigránáttámadást visszavertünk.

az ellenséggel érintkezésbe lép-

Törökország háborúja.
Budapest, szept. 21. A „Torontói“ eredeti távirata. (A miniszterelnökség sajtóosztályától.) 

szept. 21. A főhadiszállás jelenti:
Dardanella-f ront:
Anaforta szakaszán szept. 19-ikéu tüzérségünk rajtaütött az ellenséges csapatokon, amelyek jobbszárnyunk előtt 

sáneolási munkákat végeztek.
Arikurnu-szakaszon tüzérségünk balszárnyon elpusztította az ellenséges bombavető állások és 

részét. Az ellenséges gyalogságot, amely iövészárkait elhagyta, megsemmisítettük.
Sedlí Ralir-szakaszon bal és jobbszárnyunk előtt sáncmunkákkal foglalkozó ellenséges csapatokat heves tüzeléssel 

arra kényszeritettünk, hegy munkáikat hagyják abba.
Az ellenség meglepetésszerü tüzelést indított balszárnyunk ellen és milliónyi lövedéket pazarolt el anélkül, hory 

veszteséget okozott volna nekünk.

Konstantinápoly,

lövészárkok nagy

Szept, 19-ikén egy ellenséges torpedó naszádot, amely Kerezvizdere torkolatához közeledett és állásainkat bom­
bázta, menekülésre kényszeritettünk. Az ellenség a szárazföldről és Mavro-szigetrői intézett tüzeléssel válaszolt, de semmi 
eredményt nem ért el.

Egy ellenséges repülőgép Degirmen Rurnu előtt horgonyzó kórházliajónkra bombát dobott. Megállapítottuk, hrgv 
az ellenség kcrliázhajÓit csapatszállitásokra, valamint arra használ ja fül, hogy árbocain őröket helyezzen el.

Irak-front:
Szept. 18-ikán újabb meglepetésszerü támadást intéztünk az ellenség ellen.
Kománál az ellenséget kényszeriteítük, hogy ágyúit és partra szállító csapatainak egy 

hajókra. Az ellenség eközben súlyos veszteségeket szenvedett.
Ugyanaznap önkéntesekkel megerősített lovasságunk az ellenséges tábor mögé jutott, sikeres felderítést vogzeít 

az ellenséget elűzte.
Egyik hajónk a Patagonia nevű angol gőzöst, amely szállitmánynyal volt megrakodva, az 

megtorpedózta és e 1 s ü I y e s zt e 11 e.
A többi fronton semmi sem történt. ____

részét visszavigye a

és

odesszai kikötő előtt

K.Hl
távolból a vi-szönet és csók a messzekelők bemutató szemléje Nagybecskere- .

. Most ismételten ideiktatjuk a bemu- j szontlátásig, minden jót.
Kindl Rudolf szakaszvezető iria szep- 

Nagyrabecsült hölgyeim!

— Kitüntetés. A király megparan­
csolta, hogy W a 11 h e r Gedeon 5. hon- 
védgyalogezredbeli tartalékos hadnagy­
nak az ellenség előtt tanúsított vitéz 
magatartása elismeréséül a legfelső di­
csérő elismerés tudtál adassák.

Ken
tató szemle sorrendjét:

temher 10-ről:
A hozzánk küldött szeretetcsomagot kéz­
hez kaptuk, amiért fogadják hálás köszö- 
netünk. Maradtunk mindnyájan hazafias 
tisztelettel Rudolf Kindl, Arnold Miklós 
és az egész gépfegyver-osztály személy-

Szeptember 23-ikán, csütörtökön az 
1872 és 1871-ben születettek kerülnek
sorra;

— Rendid dili megyei közgyűlés. To-
rontálvármegye törvényhatósága holnap, 
szeptember 23-ikán d. e. 10 órakor 
megyeház nagytermében rendkívüli köz­
gyűlést tart az időközben összegyűlt 
ügyek elintézésére.

— Mária Antoinette nővér temetése.
Ma délelőtt temették el nagy részvét mel­
lett Frischhut Mária Antoinette nő­
vért, aki tegnapelőtt 33 éves korában 
iskolanővérek nagybeeskereki zárdájában 
elhunyt. A .»'vászszertartáson, melyet M a- 
gvary Pál pápai kamarás apátplébános

megjelentek 
rendtarsnöi, a zár da iskola növendékei, a tan­
testületek tagjai, a külömböző iskolák növen­
dékei s nagyszámú gyászoló közönség, amely 
megindulom kisérte utolsó útjára az elhuny­
tat, akit a róni. kath. temetőben az iskola­
nővérek sírboltjában helyeztek nyuga­
lomra. Az" elhunyt bajor származású volt,) 
u<* Magyarországon nevelkedett, tökéletes 
magyar lett s meg is nyerte a magyar 
bMiosságot. Tizennégy évig áldásosán mü- 
= fi'ioi t mint tanárnő, először Temesvár- 
j*várvárosban, azután Lúgoson, végre 

1 ,!ű Nagybecskereken. Tanitányai vég- 
ii iMiii! szerették. Tiszta, fenkölt emléke 
mm;vára élm fog az általa nevelt nem- 

ZV(í(,k szivében.
, _ , A 43—50 éves népfelkelők soro- 

r 1 * ‘.! "J nii^r .idéztük, e héten kez-dő-
lk az 18 <-—1805. évben született népföl­

szeptember 24-ikén, pénteken az 1870 
és 1869. évi születésűek;

szeptember 25-ikén.i szombaton 
3868. és 1867. évi születésűek;

szeptember 27-ikén hétfőn pedig az 
1866. és 1865. évi születésűek.

«aza var- zcte.
Pasa János szakaszvezető pedig igv 

köszönjük a szives 
harctéren

ir: Nagyon szépen 
pártfogásukat, amit tettek a 
levő katonákért. Mint nagybeeskereki fiú 
köszöni meg a tisztelt Kér. Nőegyletnek.

volt esküdt- 
széki teremben lesz s mindenkor reggel 
7 órakor kell jelentkezni a szemlére köte­
lezetteknek. A volt katonákat fölhívják, 
hogy összes katonai okmányaikat okvet­
lenül hozzák magukkal.

— Hősök halála. Händler Géza, a 
nagybeeskereki cukorgyár tisztviselője 
olasz harctéren 21 éves korában augusz­
tus 25-ikén hősi halált halt.

Grósz Ármin, az 5. honvédgyaiog- 
ezred önkéntese, Grósz Emil, az óbesenyői 
takarékpénztár könyvelőjének egyetlen 
fia július 30-án a Lemberg körüli harcok­
ban életének 21. évében hősi hatált halt.

Ugyancsak hősi halált halt az északi 
harctéren R ö h r i c h János németszeut- 
miklósi földbirtokos.

— A nagybeeskereki szeretetcsoma- 
gok. A szeretetesomagok második nagy 
küldeménye is megérkezett a táborba s ki­
osztották az ott levő harcos katonáknak. 
Egyesek már köszönő-leveleket is küldöt­
tek a Keresztyén Nőegyletnek,, melyek 
közül ide iktatunk egvpárt:

Kapitän János őrmester Írja: 
szönjük a szeretetadományt sokszor. Kö-

A bemutató szemle a

— Kiviteli engedélyek megszálld t 
orosz-lengyel területekre. A temesvári ke­
reskedelmi és iparkamara értesíti az ér­
dekelteket, hogy az osztrák és magyar 
csapatok által megszállott orosz-lengyel 
területekre történő árukiviteli engedé­
lyek kérésére alkalmas űrlapok a m. kir. 
Kereskedelmi Muzeum exportosztályánál 
díj talonul kaphatók.

— Fehérneműi a mi katonáinknak 
Egy harctérről megjött orvosnövendék 
azt mondja, hogy fehér ruhákra^ volna 
nagy szüksége a katonáknak. Ezért sür- 

kériink most mindenkitől fehérne-

az

az
végzett díszes- segédlettel,

gosen
műt; hogy a legközelebbi menetszázadd:d
a szeretetesomagok mellett ezeket is küld-

Sza-hessünk. A kér. nőegylet nevében 
lav József né elnök.

A had- 
következő

— Hős magyar népfelkelők.
ügyminiszterium sajtóirodája a - 
hős magyar népfölkelőkről ad hnt. ^

I D i m é n y Lajos szakaszvezető a 
Kö- legnehezebb helyzetben is hűségesen tel- 

• jesitette szakaszparancsnoka parancsait,
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1915 szeptember 22.
TORONTÁL

í •ügyet sem vetve a gyakran 
nagy veszedelemre. (2. oszt 
*egi érem.)

3. oldalérdekes, szenzáció titkokat lenle 
Lampel R. (Wodi ner F. és pp 
ad a ki; ára 60 fillér. '

nagyon is 
ezüst vitéz- Az orosz trónörökös réqens 

Uj főparancsnok.
szept. 22 A „Torontál*

h-itriráeí I - 7 A Sajtóbizottság jóvá-
I hŐTmíS78 . J enti tudósiíónk: Stock- 
I bőimből surgőnyzik :

sówáK far András szakaszvezető a 
s^naaboroan a közeli ellenség- tüzelése
n i 3 r® ™ndl^ személyesen állította 

az előőrsöket s ezalat nagyon meré-
ezüst vitézségé

S eh m i d t Kérésztély szakaszvezető Izeüt' 9q‘ z®Z-e!daJ)y^llakon.
zaszlóabküidöne volt, gyorsaságú által lep * 24 P& S° M^ÍtÜűdér-
innt ki, a legnehezebb és legveszeaelme- o 'V or* £ mitek Aíiiveszestély.
sebb körülmények között is pontosan (Operettigdonsá^01^A szép gárdista. 
.1 «itatta rendeltetésük helyére a híreket Szent
es paianesekat. (2. oszt. ezüst vitéz«é'*i * ^ asamap: I gyanaz.
erem.) -—

Színház, művészet. Budapest, 
eredeti távirata.•szén viselkedett. (2. oszt. 

erem.)

Az orosz írónőn
| anyacarnöve!, régens, címet foa

Pühvivn r"gensi íiszíet azonban tényleg 
onvavov vagy Kuropatkin tábornok

AcárR“-^juTo°r
aoK01 főparancsnokká nevezte
rendelte”®* V1‘!amemiyi hadv^ért

s, oldalán az

, Gergely Zoltán szakaszvezető fél s0hrW^ kedvence- Engel és Horst
szazadaval a, tulhatalmas és bennünket I d 4 tegnap másodszor adtak Balláék 
«agyon erősen lövő ellenségnek addig ! ozuttal ionban már félig üres ház előtt Az’ 
adta útját img a szazad másik fele a i üres ház hatása alatt az előadás
Sttt tA <- °SZt ezü;t 1 min, az e!sö előadásnál

A n i .. i i' v • a ., „ izonban ezúttal
Antal János tizedes jarorparancs -

nőkként sokkal nagyobb számú kozák- 
leldentokülonitményre akadt útjában, H, rj 
meggondolás nélkül támadta meg és visz- Liásó Ida i-s. 
szakéig ette. A siker különösen "az "ő sze- 
mtlves vitézségének tnlajdeniíható. (2. ! 
oszt. ezüst vitézségé érem.)

P u s k á s

alá-
sem volt 

B a 11 á n é
át... ls hrilliánsul játszott. G á s- 
a r ^eno ismét kitűnő volt s jó volt J. P a i 

Agnes, Parlagi Béla, Korda Sándor,

Dünaburg eleste küszöbön van.
Budapest, szept. 22. A „Toron'ál* 

eredeti távirata. A sajtóbizoUság Tóvi-
agyasa.va jelenti tudósítónk: slock- 

ooltnból surgőnyzik: K
!mr//sn?tgenS JeIent6se szerint Düna- 

l% ,or',a meé van pecsételve sané-
»letek bevonulása küszöbön áll

A kopenhágai Politiken szerint a 
;.^a korul harcoló oroszok már csak 
-ida fele, vagy attól keletre vonulhat- 
i,ak Vifsza- Nem valószínűtlen, ho^v az 
oroszokat Vilnanál katasztrófa fenyegeti

o r

lebujass.
, -OS tizedes é
tiesv legénység, nek lelkiileté 
.-véli buzdító hatást gyakorolnia s mindig 
mava jm, előttük a jó példával elől. (2.
< z., ezüst vitézségé érem.)

Pz ék elv Márton őrvezetőt járőr I 
vezetésevei bíztak meg. Gyorsan és bicKg- í 
veruea közeledett az ellenséges hadállá-
se Jiez, pontosan tájékozódott és hejfes Budapest oo » ™

fontos jelentésekkel tért vissza (*> r~r,+ • redrfi m P * ’ ®'"eP ‘ A „Torontál“
eziit vitézség! érem.) a‘ U oszt. rcdcdi távirata. A sajtóbizoltóg jóV-

Sipos Ferenc úrvezető nemcsak ÄS .'^‘í jutónk: SzóGáb 1 
jcHjiarsai erdőkében volt fáradhatatlan és b'P' (Feladatott srept. 20 lkán.) 
•J Taf M.11 n.nern i-endiiletlen bátorságával , kmdoszlavov miniszterelnök a kor- 
eszf11 ezüst1 vit^ C ?t Plutatott nekik- (2- 'nailYParíi szobranje képviselők gyűlésén
oszr. ezüst vitézség] erem.) iJjeient- tte hnav «« L , foíu,etotíl

F o d o r Mihály népfölkelő önkén je- «haladásira való tekintés'1 P? 
y fkezett az ellenség hadállásának ki- -lem maradhat étin t 7 L n , g-a,na

ívom leles ere. A veszélyre nem üovpIvp .,v ,-mmV, v- V tvllen s felkeli készülve
m-oszok tőszomszédságába lopódzott’ s I moz frrtl/yf611 eshe.töségre: Ezért a 
^ (”eziS vitátfére^f °* " | ^ <<' mert '"ßulgida ^^x-dekef a

-ÄÄISfÄ i ‘~t8e!SÍÍ eke^‘ —■ I
bäämF
- egre. (_. oszt. ezüst vitézségei

; Különféle cikkek sA4U11 ítSíl 
hadügyminisztérium részére. A temes- 
\ari kereskedelmi és iparkamara értesíti 
az eraekelteket, hogy a es. és kir. hadügy­
minisztérium szeptember hó második 
ieben a következő cikkek szállítására kér
rintf3 W1"!20 SiP(jkra’ eIőirt minta sze- 
niltl Jegyzőkönyvekre, haskőtökre -t-
zölW1V3kl r’ ,v.llas‘oskék’' égszínkék, sötét­
zöld es feher szegély-posztóra, sötéí-
iSő tp C*u¥sz?rte és sötétbarna pamut- * 
oele^re, ^ ei poszíj akra, bélés vászonra, é-- 
mel égi toré, sötétkék, csukaszürke, soteí- 
bai na es sötétzöld kalikóbélésre. Előírásos
vel(,ZzsehkpnJ'^kir3bí részére' nyakkötő- 
??!’ Zsehyendovel es törölközővel egvüA
baraa^rír T ibarna köPenyhurkokra,’

-iz 1 kormfáfl Asszeesukható lámpákra,
kon feltibitpt °Jj 70*¥ látott ajánlato­
don íeltüntetendő az ár, az áru mennyi-
ÄtokTV-Szjmtás i<We iS. Az 
ri’umJS ii CS; n8 kir- hadüg-ATniniszte­

lő, ügyosztályához intézendők.

X a rK angol altábornagy kén kedése.
ízámnvdT, °I1VVtár] rendkivü] érdekes 
számmal lepi meg a közönséget. Az egész
vdagsajíóhan óriási feltűnést kelteti
Baden-Powell angol tábornok könyve
amely nyíltan leplezi azokat a módokat
dé p!p !'tZ • ieikct’- az angolok kémke-

Poweíl maga iTaz angol katínai hirs4r/ő- -red r U£3 P 68 U szePl 22. A »Torontál« 
osztály tagja s később főnöke vol . s'Min- i n távimía- A sajtóbizottság ióvá- 
talaii kémkedő utón bejárta egész* Euró- nagyasaval jelenti tudósítónk: Ö J 
pat .< könyvében azt mondja el. la <-v n A Berlinske Tidondo
Äal az AÄ1 tövelshg^fölhatet

adln, mmt Baden-Powell önvallomásai AtM foLvan terelve, mint a háború 
Runkav ,"vsf may,arul is mecjelenf ,".7n 8 Szerbiát sem a határfolyóknál
KömVrtal kiSnl váÍSlatmd‘flí“Tar ^ Bul-

vau vakmffb j'1' A ^Anked&ben mindig megfélemlíteni. A 8ze*Jkfflön,LvtogÍak 
izgató s ez a könyv különösen méje abszurditás. ^ * béke esz’

ahlioz,! i
miként Heggel érkezett távirataink.

Bulgáriában elrendelték 
általános mozgósítást.

az

A nagybecskereki kir. járásbíróság. 
Pk- 5821/1—1915. szám.

523—1
Hirdetmény.

közlrirríw^ kec®kereki kir. járásbíróság
o, y daAlí lo'f ír gy fz áUitólag elveszett 
V d‘lra;t14° j,lJer s kitöltetlen és Krausz
Mt válte em Má yás írásával ellá 
r -st ÍV í megsemmisitese iránt az eliá- 
-st folyamatba tette. Ennélfogva fel-

n VolnVt °kÍrat birtokofáb hogy

.un> ben történt liarmadszori beiktatását 
Kővető naptól számított egy év
PíÍÍ>raií0t"a hí dóságnál mutassa be, mert 
denkezo esetben a bíróság azt a jelzett 

jutandó letelte után a folyamodó uiabb 
kerelmere semmisnek fogja nyiJvándani

Äkerek’ 1915• áviÄ

Budapest,
‘ fedeti távirata, 
hagyásával jelenti 
surgőnyzik:

A Correspondenz Bureau 
lövétségről arról értesül,
öan elrendelték
'ást. A külföldön 
'°k köíelesek 
jelentkezni.

az
ozept. 22. A „Torontál“ 
A sajtóbizottság jóvá- 

tudósítónk: Bécdeől
érem.)

hó 3.a bolgár 
hogy Bulgáriá- Lovas Mihály s. k„ 

kir. járásbiró.fe­ sz általános mozgósi-
lakő bolgár tartaléko- 

csapattesíe'knél Fényképészed műtermemben 
nali belépésre keresek

azonnal azon-
Budapest, szept. 22. A „Torontál*

:rede“ ‘ávirata. A sajtóbizoUsá/ óva 
^agyasával jelenti tudósítónk: ’

A bolgár főkonzuiáíus 
Magyarországon tartózkodó
í öleles korban levő 
miután

gyakornokot 
gyakornoknőt.

vagy
fölhívja a

összes had- 
bolgárokat, hogy 

a bolgár királyi kormány tegnan 
? endelíe az általános mozgósítást azon 

nal utazzanak haza. ’ aZOn’
Budapest, szept. 22. A „Toroníá!“ I Fi 

■ ledeü taviraía. A sajtóbizottság jóVá- 
i jgyasava; jelenti tudósítónk; g J

a Kölnische Zeiíuno- ipipn 
- szerbek a macedón határt Bulgáriával 
:n,lh,n megerösilették s a hatám cl-

Jelentkezni lehel Oroszi Laios 
ftnyképős, eíi műtermiben Korona utca.

re,

;aCzaich-féle törvényesen védett
Mint Rmon

CRÉmE
kapható mindenütt.

ségü pádért éa sok' növényi ’Mvn™ ^ a,meIy na«fymennyi-
fogva, legjobban fed mindenféle arotieztáLitai t^Imaz' enn^- 
niá,ifoltos arcnak valóságos áldás V^anSáiíot- SzePlös, 
yuja, toibarnát íiófehórró varázsoíia r , a1°0t halavá- 

l)a minden doboz créme és szannan akkor valódi, 
van átkötve és fertomb^rblombCva^aUaggal

szappan 1-50 K.
mlzoSen bC9zerezni. forduljon

Créme ára 2 K,
Ha nem tadná valódi

m tó Msiwíáta szaiaiia

Szegedi-ut 109. (Címre ügyeljen). ’

414—3625
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HELYBELI BESZERZÉSI FORRÁSOK.

„Torontáli“dfítéSGÍC©t. jutányos árért közül a

asiitltil napilap llaPPlliania. mij lap a ligrtglbb. ImlliiWb. KggMabb aapllap TorontáliánmmiíbtP.

H í r

i

i Gőzfiirész:
Engel Sámuel, Eotvös-utca. 
Kereskedelmi részv.-társ. Eötvös-u.

\ Gyógy szertárak:
Kellner J. utóda Czikajló, Hunyadi-u. 
Kollarieh Gábor, Mcleuczei-utca.
Vági Sándor, szerb egyházpalota.

Málógyár:
Csusner János.

Kalapkészitő:
Andresz A., Főtér, Bauer-ház.

Kalapraktár:
Sindelás Béla, Hunyadi-utca.

Müköszörüs:
Molnár János, Nieky-utca.

Női kalapüzlet:
Tolvaj- József né, Hunyadi-utca.

Ruhakereskedés:
Felsenstein Ferenc, Hunyadi-utca. 
Goklsclimult Lipót, Hunyadi-utca.

Sirkőraktár és szobrászterem:
Tunner Alajos, Szerbtemplom-utca.

Szállitó-cég:
Per] Mór, szerb egyhazpaiota.

Szállodák:
Bcneth nagyszálloda, Ferencz József-tér. 
Korona-szálloda, Erzsébet-tér.
,Pest városához“ c. szálloda, Megyeház-u

Szeszgyár:
Lukács és társa, Kültelek.
Sekwirtlich Alajos, Aradáci-utea.

Téglagyár:
Klein Bernát.

Temetkezési intézet:
Bencze A. és fia.

Tűzifa-, épületiakereskedés:
Annau örökösök, Korona-utca.
Kurländer Imre, Aradáci-ut 1.

Bádogos:
Schmidt Fereuc, Nicky-utca.
Walik István, József főherceg-u.

Biztosítási ügynökségek:
Franz J. L. (Adria) Hunyadi-utca. 
Hirtenstein Márk (Bécsi bizt.) Erzsébet-tér. 
Magy.—Francia bizt. társ. József fhg-u. 
Ifj. Rigó István (Első M. Ált) Árpád-u. 21. 
Steinitzer Géza (Áss. Generáli) Gabona-tér.

Borbély és fodrász:
Ikity Dusán, Hunyadi-utca.
Nagyvinszky Iván, Hunyadi-u.

Bútorgyár:
Bencze A. és fia. Hunyadi-utca.

Cementgyár:
Özv. Guttmann Jakabné és fiai, Kültelek.

Ci pőkereskedők:
Kertész A., Iskolaépület.
Weinberger IC.. Hunyadi-u.
Wilhelm Ferenc, .Hunyadi-utca 2.

Divatáruház:
Boskovits S. J., Hunyadi-utca 2.
Bukovácz István, Hunyadi-utca.
Mesznik Imre, Pénzügyi palota.
Perger Rezső, Jókai-u.

Dobozgyár és mükönyvkötészet:
Schneider János, Aradáczi-ut.

Drogueria:
Melkuhn Dezső, Hunyadi-utca.

Ékszerészek:
Mesznik R. özvegye, Hunyadi-utca. 
Goldberg Mihály, Hunyadi-utca.

Fényképész:
Oroszy Lajos, Korona-utca.

Féríiszabók:
Grünbaum Vilmos, Hunyadi-utca.
Kocsis É., Megyeház-utca, a m. kir. posta­

épülettel szemben.
Tóth József, Hunyadi-utca.

i

Kávéház:
Sólyom György, Klub-kávéház.

Kézmüáru rövidáruüzlet:
Benő Testvérek, Hunyadi-utca. 
Eisenstädter S. és társai, Hunyadi-utca. 
Freund S. és fiai, Hunyadi-utca. 
Stagelschmidt János, Hunyadi-utca.

!

Könyv-, zenemű- és papirkereskedés:
Almásy és Szepessy, Hunyadi-utca. 
Mangold Lipót, Hunyadi-utca.

Könyvkötészet:
Schneider Lajos, Megyeház-utca (Pest­

szállodával szemben).

Kocsigvártó:
Ameud Ferenc, Nicky-utca.

Kőművesek:
Gazdig György, Szerbtemplom-u.
Hoff N. és társa.
Klaszky Jakab, Váralj ni-u.
Mattéra Mihály, Juranios-u.
Pányi János.

Lakk-, kence- és f estékár uraktár:
Pejicz János, Megyeház-utca.

Lakatosul ühely:
Engel Ádám, Megyeház-utca.

Lisztkereskedés:
Kieiu Mór, Hunyadi-u.

Mészáros és hentes:
Bäuerle Testvérek, Városházépület. 
Prokisch Gyula. Hunyadi utca.

Uridivatáruház:
Liptay Dezső, Hunyadi-utca.

Vaskereskedés:
Boleszny Antal, Hunyadi-utca. 
Berényi Bódog, Hunyadi-utca.
Daun Gyula, Hunyadi-utca.

Vendéglő, étterem:
Gál István, Orient-éttcrcm.
Ilabrich Ferenc, Melenczei-u. 29.

. Kovács János, vasúti vendéglő. 
Magyar Király sörcsarnok.
Marcom Jenő, Kaszinó-vendéglő. 
Remsing Mátyás, Otthon-sörcsaraok. 
Tóth és Norizsán, a nagyhid mellett.

Virágkereskedés és kertészet:
Oláh Gábor, Bajza-u.

Fogni üterem:
Buzolich József, Hunyadi-utca.

Fűszer- és csemegekereskedés:
Fen dl er József, Hunyadi-utca.

Gépjavító műhely:
Bürger és Grünwald, Temesvári-u. 
Csókás Antal, Nicky-utca.;

! <=r/

,t./ 'V »/-.•
-s
n

11
-

Ü
m

m
7S

-


